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Nédvéndiga tillbehér

Insats utan ram kan kompletteras med: Ram i mots-
varande design och farg.

For din sdkerhet

A A FARA

RISK FOR ELEKTRISK STOT, EXPLOSION

ELLER LJUSBAGE

Av sékerhetsskal skall installation endast utféras av ut-

bildad personal. Utbildad personal skall uppvisa djupt

kunnande inom féljande omraden:

¢ Anslutning till installationsnatverk

* Anslutning till flera elektriska apparater

¢ Dragning av elkablar

* Séakerhetsstandarder samt lokala kabeldragnings-
foéreskrifter och -regler

Om anvisningarna inte féljs leder det till dédsfall

eller allvarlig skada.

A A FARA

RISK FOR ELEKTRISK STOT, EXPLOSION
ELLER LJUSBAGE

Utgangarna kan vara spanningsférande trots att appa-
raten &r avstangd. Sakringen i ingangskretsen fran
stromforsorjningen maste alltid kopplas ur fore arbeten
pa de anslutna férbrukarna.

Om anvisningarna inte féljs leder det till dédsfall
eller allvarlig skada.

Beskrivning av dimmern
Med dimmern kan du styra och dimra resistiva och kapa-
citiva laster:

3tz Dimbara LED-lampor fér bak-
7~ kantsstyrning.

@]‘ Glodlampor (resistiv last)

230V-halogenlampor (resistiv
Ce==3<1CS| last)

Lagvoltshalogenlampor med

g —

®D+ elektronisk transformator (kapaci-
tiv last)

f OBS! Enheten kan skadas!

* Anvand alltid produkten i enlighet med de tek-
niska specifikationerna.

Anslut aldrig induktiv laster
Anslut endast dimbara laster.

* Risk for 6verbelastning! Dimning via vagguttag
ar inte tillatet.

* Dimmern ar avsedd fér sinusformad
natspénning.

¢ Om en klamma anvénds for éverkoppling mas-
te insatsen skyddas med en 10 A automatséak-
ring.

Montering av dimmern

Om dimmern inte monteras i en enkel, infalld
standardbox minskas den hdsta tillatna lasten
pga den minskade véarmeavledningen:

Lasten minskas |Vid féljande installation
med

Monterad i regelvaggar*

25 % Flera dimrar monterade tillsammans
i kombination*

30 % I en 1- eller 2-facks utanpaliggande
dosa
50 % | en 3-facks utanpaliggande dosa

* Om flera faktorer samverkar adderas lastreduceringar-
na.

Dra ledningarna till dimmern fér 6nskad applika-
tion.
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Dimmern har vaxlande kontakt fér trappfunktion. Kan in-
stalleras i befintlig trappbrytarinstallation tillsammans
med mekanisk trappbrytare.

Dimmern kraver ej neutralledare (N). Vid behov
kan neutralledare (N) anslutas for att forbattra
dimringsfunktionen ytterligare. Se teknisk data.
Dessa paverkas av om neutralledare (N) ar an-
sluten eller ej.

Justera max och min ljusstyrka

Vissa LED-lampor kan flimra vid Iag eller hog ljus-
niva. Justera i sa fall ljusstyrkan innan du monte-

rar centrumplattan.
@MINIMAX

Minimum ljusstyrka (MIN)

(D Sla pa dimmern. Vrid dimmerratten at vénster till
slutet (moturs).

(@ stallin lagsta ljusstyrka med en skruvmejsel.

(® Vrid dimmerratten lite &t héger for att sakra instll-
ningen (medurs). Ljuset blinkar kort.

Maximal ljusstyrka (MAX)

() Sla pa dimmern. Vrid dimmerratten at hoger till slu-
tet (medurs).

(@ stallin hogsta ljusstyrka med en skruvmejsel.

(® Vrid dimmerratten lite at vanster for att sékra install-
ningen (moturs). Ljuset blinkar kort.

Stélla in ljuskéllornas lagsta ljusniva.

De anslutna ljuskallorna ska lysa med lagsta ljus-
niva nar dimmern slas pa och nér vridstromstalla-
ren har dimrats ned. Vissa LED-lampor kan blinka
inom det lagre dimningsintervallet. Oka i sa fall
den lagsta ljusnivan. Stall in lagsta ljusniva innan
tacklocken monteras.

@ Sla padimmern.
(@ Dimra ned ljushivan med vridknappen.
(® stallin minsta liusniva med stéllskruven (MIN).

Montera dimmern och téacklocken.

Vad ska jag géra om ett problem
uppstar?

Dimmern dimrar ned regelbundet under drift och
kan inte dimras upp igen.

¢ Lat dimmern svalna och minska den anslutna lasten.
Det gar inte att sétta pa lasten igen.

e Lat dimmern svalna och minska den anslutna effek-
ten.

« Atgarda eventuella kortslutningar.

* Fornya defekta laster.

Lasten dimras till lagsta ljusniva.

* Kretsen ar 6verbelastad. -> Minska lasten.

* Kretsen understiger den lagsta lasten. -> Oka lasten.
Lasten flimrar vid lagsta ljusniva.

Kretsen understiger vardet for lagsta méjliga ljusniva.

 Oka vérdet for lagsta ljusniva (stall in dimringsinterval-
let).

Tekniska data

Néatspanning: 230V AC, 50/60Hz
Nominell last:

Gloédlampor: 3-370W

230 V halogen lampor: 3-370 W

Lagvoltshalogenlampor 3 - 370 VA

med elektronisk transfor-

mator:

LED (med neutralledare): 0-200W (max. 1,3A)
LED (utan neutralledare): 3-200W (max. 1,3A)

Typ av belastning: Resistiv och kapacitiv last
Kortslutningsskydd: Elektroniskt
Driftstemperatur: +5°C till +35°C
Overspinningsskydd: Elektroniskt

Skydd: 16A automatsékring (10A

automatsékring om en av
terminalerna anvands for vi-
darekoppling)

Atervinn utrustningen separerat fran hus-
hallsavfallet vid ett officiellt uppsamlingsstal-
le. Professionell atervinning skyddar
manniskor och miljé mot de negativa effekter

— som kan uppsta.
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Vridimmer for LED og kapasitiv last

Driftsinstrukser

WDEO00x306 WDE008x03
SBDLED-RC
Nodvendig tilbehor

Innsats uten ramme kan fullferes med: Ramme i pas-
sende utforming og farge.

For din sikkerhet

A A FARE

FARE FOR ELEKTRISK STQT, EKSPLOSJON
ELLER OVERLEDNING

Sikre elektroinstallasjoner ma utelukkende utferes av

autoriserte installatarer. De autoriserte installatorene

ma ha inngaende kunnskap innen felgende omrader:

* Tilkobling til installasjonsnettverk

* Tilkobling av flere elektriske enheter

* Legging av elektriske kabler

¢ Sikkerhetsstandarder, lokale kabeltrekkregler og
reguleringer

Hvis disse instruksene ikke overholdes vil dette

resultere i dodsfall eller alvorlige skader.

A A FARE

FARE FOR ELEKTRISK STQT, EKSPLOSJON
ELLER OVERLEDNING

Det kan veere elektrisk strom pa utgangene selv om ap-
paratet er slatt av. Koble alltid fra sikringen i den til-
forende stromkretsen fra stromforsyningen for arbeid
med tilkoblede laster.

Hvis disse instruksene ikke overholdes vil dette
resultere i dodsfall eller alvorlige skader.

Bli kjent med dimmeren
Med dimmeren kan du koble og dimme ohmsk eller ka-
pasitiv last:

34z Dimbare LED-peerer egnet for
2R bakkant fasedimmer
LED  (LEDc)

. Gledelamper
@j' (ohmsk last)
230 V-halogenlamper (ohmsk
Fe==a3=RS | 9 per

last)
Lavvoltshalogenlamper med elek-
)
o= ®D+ tronisk transformator (kapasitiv
last)

f ADVARSEL Enheten kan komme til skade!

Bruk alltid produkteti samsvar med spesifiserte
tekniske data.

Koble aldri induktiv belastning.
Bruk bare dimbare laster.

Fare for overbelastning! Dimmer-vegguttak er
forbudt.

Dimmeren er utformet for sinusnettspenning.

Hvis en terminal brukes til looping, ma innsat-
sen beskyttes med en 10 A kretsbryter.

Montere dimmeren

Hvis dimmeren ikke monteres i en enkel standard
innbyggingsboks, reduseres den maksimalt tillat-
te lasten pga. den reduserte varmebortledningen:

Last redusert |Hvis installert

med
Montert i hulvegg™®

25 % Flere installert sammen i en kombi-
nasjon*

30 % 1 1- eller 2-kanals utenpéaliggende
kapsling

50 % | 3-kanals utenpaliggende kapsling

* Adder lastreduksjonen hvis det foreligger flere faktorer.
Kabling av dimmeren for gnsket bruk.
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Dimmer med integrert vekselkontakt. Kan installeres i
eksisterende vekselretninger.

Ii‘ Dimmeren kan installeres uten ngytral kabel.
Valgfritt kan den ngytrale ledningen kobles til for &
forbedre dimmevirkematen. Legg merke til de
tekniske dataene. Disse endringene avhenger av
installasjonen av den ngytrale lederen.

Justere maks- og minimum lysstyrke

m Det kan oppsta flimring med enkelte LED lamper
under gvre eller nedre dimme omradet. | dette til-
felle, juster lysstyrken fer installering av dekselet.

@MIN/MAX

Minimum lysstyrke (MIN

(@ Skru dimmeren pa. Vri dimmerknappen helt til ven-
stre (mot klokken).

@ Sett minimum lysstyrke ved & bruke skrutrekker.

ri dimmerknappen litt til heyre for & lagre instillin-
® wridi k litt til h foral instilli
gen (med klokken). Lys vil blinke kort.

Maksimum lysstyrke (MAX)

(@ Skrudimmeren pa. Vri dimmerknappen helt til hgyre
(med klokken).

(@ Sett maksimum lysstyrke ved & bruke skrutrekker.

(® Vri dimmerknappen litt til venstre for & lagre instillin-
gen (med klokken). Lys vil blinke kort.

Innstilling av minimalt lysniva pa lampene.

Ii‘ De tilkoblede lampene ber lyse med minimalt lys-
niva nar dimmeren er koblet inn og vribryteren er
dimmet helt ned. Noen LED-peerer kan flimre i det
nedre dimmeomradet. | dette tilfellet aker du mini-
malt lysniva.
Still inn minimalt lysniva fer dekslene monteres.

@ Koble inn dimmeren.

(@ Dim lysnivaet helt ned ved hjelp av vriknappen.

® stillinn minimalt lysniva ved hjelp av innstillings-
skruen (MIN).

Montere dimmer og dekklokk.

Hva gjor jeg hvis det oppstar et
problem?

Dimmeren dimmer regelmessig ned under driften
og kan ikke dimmes opp igjen.

¢ Ladimmeren kjole seg ned, og reduser tilkoblet last.
Lasten kan ikke slas pa igjen.

¢ Ladimmeren kjole seg ned, og reduser tilkoblet last.
* Utbedre eventuelle kortslutninger.

» Skift ut defekt last.

Lasten dimmes til minimum lysstyrke.

¢ Kretsen er overbelastet. -> Reduser lasten.

¢ Kretsen oppnar ikke minimumslasten. -> Gk lasten.
Lastflimring ved minimum lysstyrke.

Kretsen oppnér ikke minste mulige lysstyrkeverdi.

¢ Ok minimal lysstyrkeverdi (innstilling av dimmeomra-
det).

Tekniske data

Nettspenning: AC 230V, 50/60 Hz

Merkestrom:

Gledelamper: 3-370 W
230 V halogen-lamper: 3-370 W
LV-halogenlamper med 3 - 370 VA

elektronisk transformator:
LED (med ngytral kabel): 0 -200 W (maks. 1.3 A)
LED (uten ngytral kabel): 3-200 W (maks. 1.3 A)

Lasttype: Ohmsk og kapasitiv last
Kortslutningsvern: Elektronisk
Driftstemperatur: +5°C til +35°C
Overspenningsvern: Elektronisk

Beskyttelse: 16 A automatsikring (10 A

dersom det brukes en termi-
nal til looping)

Ikke kast apparatet i det vanlige hushold-
ningsavfallet, men lever det pa et offentlig
innsamlingssted. Profesjonell gjenvinning
beskytter mennesker og milje mot mulige ne-

— gative effekter.

Schneider Electric SE
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Valonsaadin LED ja kapasitiiviselle
kuormalle

Kéayttdohjeet

=
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Tarvittavat lisdvarusteet

Kehyksetdn sisdosa voidaan tdydent&a seuraavilla osil-
la: Vastaavan sarjan ja varinen kehys.

Kéyttdjan turvallisuus

A A VAARA

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI
VALOKAARIPURKAUKSEN VAARA

Sahkodasennustoitd saa tehda vain ammattilainen, jolla

on sahkoétéihin vaadittava lupa ja patevyys. Péatevien

ammattilaisten on osoitettava syvallista tietdamysté seu-

raavilta alueilta:

* kiintedan sahkoverkkoon kytkeminen

¢ sahkolaiteasennukset

¢ sahkdkaapeleiden asentaminen

 turvallisuusstandardit ja paikalliset johdotusséannét
ja-méaaraykset

Ohjeiden huomiotta jattaminen aiheuttaa vakavan

vamman tai hengenvaaran.

A A VAARA

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI
VALOKAARIPURKAUKSEN VAARA

Lahddssa voi olla séhkojannite, vaikka laite on kytketty
pois péalta. Kytke aina virta pois tulovirran esisulak-
keen avulla ennen yhdistetyille séhkolaitteille tehtavia
toita.

Ohjeiden huomiotta jattaminen aiheuttaa vakavan
vamman tai hengenvaaran.

Valonséétimeen tutustuminen
Valonsaatimella voi kytkea ja himmentaa resistiivisia tai
kapasitiivisia kuormia:

3z Himmennettavat LED-lamput, jot-

"% ka soveltuvat takareunavaiheen
LED  valonsaatimeen

. Hehkulamput (resistiivinen kuor-
@] ma)

230 V:n halogeenilamput (resistii-
vinen kuorma)

Elektronisella muuntajalla varus-
(DIH— tetut pienjannitteiset halogeeni-

lamput (kapasitiivinen kuorma)

Fe==a NS

HUOMIO Laite saattaa vaurioitua!
A * Kayta tuotetta aina sille maaériteltyjen teknisten
tietojen mukaisesti.
* Al koskaan kytke mitaan induktiivista kuor-
maa.
¢ Kytke vain sédadettavia kuormia.
Ylikuormituksen vaara! Saadettavia pistor-
asioita ei saa kayttaa.
Valonsaéadin on tarkoitettu kaytettavaksi
sinimuotoisilla verkkojannitteilla.
Jos jotain liitinté kaytetdan silmukointiin, sisé-
osa on suojattava 10 A:n johdonsuojakatkaisi-
jalla.

Valonsaétimen asentaminen

Jos valonsaadinta ei asenneta yksittdiseen vakio-
malliseen uppoasennuskoteloon, kuormaraja
pienenee seuraavasti lAmmaén hajaantumisen ra-
joittumisen vuoksi:

Kuorman pie- |Asennustapa

neneminen
Rakoseindan*

25 % Useita yksikoéita asennettu yhdistel-
maksi*

30 % 1- tai 2-osaiseen pinta-asennetta-
vaan koteloon

50 % 3-osaiseen pinta-asennettavaan ko-
teloon

* Laske kuormarasitukset yhteen useampien asennusta-
pojen tapauksessa.
Johdota valonsdadin haluttua sovellusta varten.
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Valonsaéadin ja integroitu vaihtokosketin. Voidaan asen-
taa olemassa oleviin vaihtopiireihin.

m Valonsaadin voidaan asentaa ilman nollajohdin-
ta. Vaihtoehtoisesti littdmalla nollajohdin voidaan
saatotoimintaa parantaa. Huomaa tekniset tiedot.
Ne vaihtelevat nollajohtimen asennuksesta riip-
puen.

Maksimi- tai minimikirkkauden sdataminen

Ii‘ Joissakin LED-lampuissa voi esiintya vilkkumista
alhaisella tai korkealla himmennystasolla. Tassé&
tapauksessa saédé kirkkautta ennen suojakan-
nen asentamista.

@MINIMAX

Minimikirkkaus (MIN)
(D Kytke valonsaadin paalle. Kaanna saadin vasem-
malle dariasentoon (vastapaivaan).

(@ Saada vahimmaiskirkkaus haluamallesi tasolle ruu-
vimeisselilla.

(® Kaanna saadinta hieman oikealle lukitaksesi ase-
tuksen (myotapaivaan). Lamppu vilkkuu hetkelli-
sesti.

Maksimikirkkaus (MAX)

(@ Switch the dimmer on. Turn the rotary knob right to
the end (clockwise).

(@ Setthe maximum brightness using the screwdriver.

(® Turn the rotary knob a bit left to safe the setting
(counterclockwise). Light flashes shortly.

Aseta lamppujen minimikirkkaus.

Kytkettyjen lamppujen pitéisi palaa minimikirk-
kaudella, kun valonséédin on kytketty paalle ja
kiertokytkin on kierretty alimmalle kirkkaustasol-
le. Jotkin LED-lamput saattavat vélkkya alemmal-
la valonséatoalueella. Lisaé tassé tapauksessa
minimikirkkautta. S4&dda minimikirkkaus ennen
muoviosien asentamista.

(D Kytke valonsaéadin palle.
(@ Saada kirkkaus pieneksi kayttamalla saatonuppia.
(® Saada minimikirkkaus saatéruuvilla (MIN).

Asenna valonsééadin ja kannet.

Toimenpiteet ongelmatilanteissa

Valonsaadin himmentéaa valaistusta oikein kdytén
aikana. Valaistuksen kirkkautta ei ole kuitenkaan
mahdollista enda lisata.

* Anna valonsaéatimen jaéhtya ja vahenna sitten yhdis-
tettya kuormaa.

Kuormaa ei voi kytkea uudelleen péille.

* Anna valonsaatimen jadhtya ja vahenna sitten yhdis-
tettya kuormaa.

» Korjaa mahdolliset oikosulut.

* Uusi vialliset kuormana toimivat laitteet.

Kuorma himmenee minimikirkkauden tasolle.

 Piiri on ylikuormittunut. -> Pienenna kuormaa.

 Piiri alittaa minimikuorman tason. -> Kasvata kuor-
maa.

Kuorma vélkkyy minimikirkkauden tasolla.

Piiri alittaa pienimméan mahdollisen kirkkausarvon.

» Kasvata kirkkauden minimiarvoa (s&ada kirkkauden-
saatdalue).

Tekniset tiedot

Verkkojénnite:
Nimelliskuorma:
Hehkulamput: 3-370 W

230 V:n halogeeni-lamput: 3 - 370 W
LV-halogeenilamput elekt- 3 - 370 VA

ronisella muuntajalla:

LED (nollajohtimella): 0-200 W (maks. 1,3 A)
LED (ilman nollajohdinta): 3 -200 W (maks. 1,3 A)

AC 230V, 50/60 Hz

Kuormatyyppi: Resistiiviset ja kapasitiiviset
kuormat

Oikosulkusuojaus: Elektroninen

Kayttélampétila: +5°C ... +35°C

Ylijannitesuojaus: Elektroninen

Suojaus: 16 A:n katkaisija (10 A:n kat-
kaisija, jos liitinté kaytetaan
silmukointiin)

Toimita laite kotitalousjatteisté erotettuna vi-

ralliseen jatteiden vastaanottopisteeseen.

Ammattimainen kierratys suojelee ihmisia ja
mpéristdd mahdollisesti haitallisilta vaiku-

- "

tuksilta.

Schneider Electric SE
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Rotary dimmer for LED lamps and
capcitive load

Operating instructions
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Necessary accessories

Insert without frame can be completed with: Frame in
corresponding design and colour.

For your safety

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR
ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out only by
skilled professionals. Skilled professionals must prove
profound knowledge in the following areas:

* Connecting to installation networks

* Connecting several electrical devices

* Laying electric cables

* Safety standards, local wiring rules and regulations
Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury.

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR
ARC FLASH

The outputs may carry an electrical current even when
the device is switched off. Always disconnect the fuse
in the incoming circuit from the supply before working
on connected loads.

Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury.

Getting to know the dimmer
With the dimmer you can switch and dim ohmic or ca-
pacitive loads:

M- Dimmable LED lamps suitable for
Zme trailing edge phase dimmer
LED (LEDc)

@]‘ Incandescent lamps(ohmic load)

230V halogen lamps (ohmic load
& g ps ( )

Low-voltage halogen lamps with
a (Po+ : "
r@ electronic transformer(capacitive

load)

f CAUTION The device may be damaged!

¢ Always operate the product in compliance with
the specified technical data.

* Never connect any inductive load.

¢ Only connect dimmable loads.

* Danger of overload! Dimming socket outlets is
prohibited.

* The dimmer is designed for sinusoidal mains

voltages.

If a terminal is used for looping, the insert must

be protected with a 10 A circuit breaker.

Installing the dimmer

Ii‘ If you do not install the dimmer in a single, stand-
ard flush mounting box, the maximum permissi-
ble load is reduced due to the decreased heat

dissipation:

Load reduced |When installed

by
In cavity walls*

25 % Several installed together in combi-
nation*

30 % In 1-gang or 2-gang surface-mount-
ed housing

50 % In 3-gang surface-mounted housing

* If several factors apply, add the load reductions togeth-
er.
Wiring the dimmer for the desired application.
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Dimmer with integrated changeover contact. Can be in-
stalled in existing changeover circuits.

Ii‘ The dimmer can be installed without neutral wire.
Optionally the neutral wire can be connected to
improve the dimming behaviour. Notice the tech-
nical data. These change depending on the in-
stallation of the neutral conductor.

Setting the maximum or minimum brightness

m Some LED lamps may flicker in the lower or upper
dimming range. In this case, adjust the brightness
before installing the cover.

@MIN/MAX

Minimum brightness (MIN)

@ Switch the dimmer on. Turn the rotary knob left to
the end (counterclockwise).

(@ Set the minimum brightness using the screwdriver.

(® Turn knop right to safe the setting (clockwise). Light
flashes short.

Maximum brightness (MAX)

(@ Switch the dimmer on. Turn the rotary knob right to
the end (clockwise).

(@ Set the maximum brightness using the screwdriver.

(® Turn the rotary knob a bit left to safe the setting
(counterclockwise). Light flashes shortly.

Setting the minimum brightness of the lamps.

The connected lamps should glow with a mini-
mum brightness when the dimmer is switched on
and when the rotary switch has been dimmed
down. Some LED lamps may flicker in the lower
dimming range. In this case, increase the mini-
mum brightness. Set the minimum brightness be-
fore installing the covers.

@ Switch the dimmer on.

(@ Dimthe brightness right down using the rotary knob.

(® Set the minimum brightness using the set-screw
(MIN).

Installing the dimmer and covers.

What should | do if there is a problem?

The dimmer dims down regularly during operation
and cannot be dimmed up again.

¢ Allow the dimmer to cool down and reduce the con-
nected load.

The load cannot be switched back on.

* Allow the dimmer to cool down and reduce the con-
nected load.

* Rectify any possible short circuits.

* Renew defective loads.

The load is dimmed to the minimum brightness.
* The circuit is overloaded. -> Reduce load.

¢ The circuit falls short of the minimum load. -> Increase
load.

The load flickers at minimum brightness.

The circuit falls short of the minimum possible brightness
value.

* Increase minimum brightness value (set dimming
range).

Technical data

Mains voltage:
Nominal load:

AC 230V, 50/60 Hz

Incandescent lamps: 3-370 W
230 V halogen lamps: 3-370 W
LV halogen lamps with 3-370 VA

electronic transformer:
LED (with neutral wire): ~ 0-200 W (max. 1.3 A)
LED (without neutral wire): 3 - 200 W (max. 1.3 A)

Load type: Ohmic and capacitive load
Short-circuit protection:  Electronic

Operating temperature: ~ +5°C to +35°C

Surge protection: Electronic

Protection: 16 A circuit breaker (10 A cir-
cuit breaker if a terminal is

used for looping)

Dispose of the device separately from house-
hold waste at an official collection point. Pro-
fessional recycling protects people and the

environment against potential negative ef-
— fects.

Schneider Electric SE
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	OBS! Enheten kan skadas!
	Om dimmern inte monteras i en enkel, infälld standardbox minskas den hösta tillåtna lasten pga den minskade värmeavledningen:
	Dimmern kräver ej neutralledare (N). Vid behov kan neutralledare (N) anslutas för att förbättra dimringsfunktionen ytterligare. Se teknisk data. Dessa påverkas av om neutralledare (N) är ansluten eller ej.
	Vissa LED-lampor kan flimra vid låg eller hög ljusnivå. Justera i så fall ljusstyrkan innan du monterar centrumplattan.
	Slå på dimmern. Vrid dimmerratten åt vänster till slutet (moturs).
	Ställ in lägsta ljusstyrka med en skruvmejsel.
	Vrid dimmerratten lite åt höger för att säkra inställningen (medurs). Ljuset blinkar kort.
	Slå på dimmern. Vrid dimmerratten åt höger till slutet (medurs).
	Ställ in högsta ljusstyrka med en skruvmejsel.
	Vrid dimmerratten lite åt vänster för att säkra inställningen (moturs). Ljuset blinkar kort.

	De anslutna ljuskällorna ska lysa med lägsta ljusnivå när dimmern slås på och när vridströmställaren har dimrats ned. Vissa LED-lampor kan blinka inom det lägre dimningsintervallet. Öka i så fall den lägsta ljusnivån. Ställ in lägsta ...
	Slå på dimmern.
	Dimra ned ljusnivån med vridknappen.
	Ställ in minsta ljusnivå med ställskruven (MIN).


	ADVARSEL Enheten kan komme til skade!
	Hvis dimmeren ikke monteres i en enkel standard innbyggingsboks, reduseres den maksimalt tillatte lasten pga. den reduserte varmebortledningen:
	Dimmeren kan installeres uten nøytral kabel. Valgfritt kan den nøytrale ledningen kobles til for å forbedre dimmevirkemåten. Legg merke til de tekniske dataene. Disse endringene avhenger av installasjonen av den nøytrale lederen.
	Det kan oppstå flimring med enkelte LED lamper under øvre eller nedre dimme området. I dette tilfelle, juster lysstyrken før installering av dekselet.
	Skru dimmeren på. Vri dimmerknappen helt til venstre (mot klokken).
	Sett minimum lysstyrke ved å bruke skrutrekker.
	Vri dimmerknappen litt til høyre for å lagre instillingen (med klokken). Lys vil blinke kort.
	Skru dimmeren på. Vri dimmerknappen helt til høyre (med klokken).
	Sett maksimum lysstyrke ved å bruke skrutrekker.
	Vri dimmerknappen litt til venstre for å lagre instillingen (med klokken). Lys vil blinke kort.

	De tilkoblede lampene bør lyse med minimalt lysnivå når dimmeren er koblet inn og vribryteren er dimmet helt ned. Noen LED-pærer kan flimre i det nedre dimmeområdet. I dette tilfellet øker du minimalt lysnivå. Still inn minimalt lysnivå før ...
	Koble inn dimmeren.
	Dim lysnivået helt ned ved hjelp av vriknappen.
	Still inn minimalt lysnivå ved hjelp av innstillingsskruen (MIN).


	HUOMIO Laite saattaa vaurioitua!
	Jos valonsäädintä ei asenneta yksittäiseen vakiomalliseen uppoasennuskoteloon, kuormaraja pienenee seuraavasti lämmön hajaantumisen rajoittumisen vuoksi:
	Valonsäädin voidaan asentaa ilman nollajohdinta. Vaihtoehtoisesti liittämällä nollajohdin voidaan säätötoimintaa parantaa. Huomaa tekniset tiedot. Ne vaihtelevat nollajohtimen asennuksesta riippuen.
	Joissakin LED-lampuissa voi esiintyä vilkkumista alhaisella tai korkealla himmennystasolla. Tässä tapauksessa säädä kirkkautta ennen suojakannen asentamista.
	Kytke valonsäädin päälle. Käännä säädin vasemmalle ääriasentoon (vastapäivään).
	Säädä vähimmäiskirkkaus haluamallesi tasolle ruuvimeisselillä.
	Käännä säädintä hieman oikealle lukitaksesi asetuksen (myötäpäivään). Lamppu vilkkuu hetkellisesti.
	Switch the dimmer on. Turn the rotary knob right to the end (clockwise).
	Set the maximum brightness using the screwdriver.
	Turn the rotary knob a bit left to safe the setting (counterclockwise). Light flashes shortly.

	Kytkettyjen lamppujen pitäisi palaa minimikirkkaudella, kun valonsäädin on kytketty päälle ja kiertokytkin on kierretty alimmalle kirkkaustasolle. Jotkin LED-lamput saattavat välkkyä alemmalla valonsäätöalueella. Lisää tässä tapauksessa...
	Kytke valonsäädin päälle.
	Säädä kirkkaus pieneksi käyttämällä säätönuppia.
	Säädä minimikirkkaus säätöruuvilla (MIN).


	CAUTION The device may be damaged!
	If you do not install the dimmer in a single, standard flush mounting box, the maximum permissible load is reduced due to the decreased heat dissipation:
	The dimmer can be installed without neutral wire. Optionally the neutral wire can be connected to improve the dimming behaviour. Notice the technical data. These change depending on the installation of the neutral conductor.
	Some LED lamps may flicker in the lower or upper dimming range. In this case, adjust the brightness before installing the cover.
	Switch the dimmer on. Turn the rotary knob left to the end (counterclockwise).
	Set the minimum brightness using the screwdriver.
	Turn knop right to safe the setting (clockwise). Light flashes short.
	Switch the dimmer on. Turn the rotary knob right to the end (clockwise).
	Set the maximum brightness using the screwdriver.
	Turn the rotary knob a bit left to safe the setting (counterclockwise). Light flashes shortly.

	The connected lamps should glow with a minimum brightness when the dimmer is switched on and when the rotary switch has been dimmed down. Some LED lamps may flicker in the lower dimming range. In this case, increase the minimum brightness. Set the mi...
	Switch the dimmer on.
	Dim the brightness right down using the rotary knob.
	Set the minimum brightness using the set-screw (MIN).
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